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Florentin Smarandache, scriitor si matematician american de origine
roména, nascut in comuna Bélcegti, judetul Vilcea, trdieste in

| Phoenix, Arizona, Statele Unite ale Americii, din 1989, dinainte de
Revolutie. A reusit s& evadeze din lagérul comunist si s& ajungé in
tara tuturor posibilitatilor dupa un sir de peripetii din care a iegit
fnvingator, avand, astfel, sansa de a reusi sa-si duca visurile péna la
capat. Este profesor de matematica la University of New Mexico, College Road, Gallup, New Mexico,
si autorul unor teorii in matematica, devenite celebre, sub denumirile: Functiile Smarandache,
Secventele Smarandache, Constantele Smarandache si Paradoxul Smarandache, fiind citat in
Enciclopedia de 2000 de pagini — “CRC Concise Encyclopedia of Mathematics”, de Eric W. Weisstein,
apdaruta la prestigioasa editura americana CRC Press (Boca Raton, Florida), la sfarsitul anului 1998.
Din 1990 incoace, Florentin Smarandache face naveta, anual, sau mai des, in functie de posibilitati, in
tara de basgtina, pe care nu a uitat-o niciodata, si intretine relatii culturale si de prietenie cu scriitori din
Roménia, precum si cu romanii din diaspora, care fac cinste neamului din care au isvorét.

- Cine a fost Florentin Smarandache in Romania si cine este, acum, Florentin Smarandache
in SUA? O scurta biografie, in care as vrea sa vorbesti despre cariera ta in Romania, emigrare,
primii pasi in America, ocupatia actuala, “Functiile Smarandache” etc.

- In Romania, am lucrat in industrie, doi ani, ca analist-programator la IUG Craiova, si in invatamant,
ca profesor de matematica prin Vilcea, Dolj si Maroc. Am inceput sa colaborez, fiind elev la la Liceul
Pedagogic din Craiova, in revista scolii, intitulata “Nazuinte”, cu probleme propuse, de matematica, si
careuri de rebus, prin 1971. Apoi, la “Gazeta Matematica” si la alte publicatii, romanesti sau straine.
Din 1979, cream poeme, debutand in “Luceafarul”, la rubrica lui Geo Dumitrescu, “Atelier literar”, unde
semnam cu pseudonimul Ovidiu Florentin, in 1980. Experienta marocana (1982 — 1984), ca
professeur cooperant de mathematiques, mi-a largit enorm orizontul, scapand din chinga unui sistem
rigid, pe un teren afanat. Predam intr-un orasel, numit Sefrou, la Liceul "Sidi El Hassan Lyoussi”. Am
contactat matematicieni, redactori, editori, scriitori, din perimetrul francofon. Au fost cei mai frumosi
ani din viata mea! In Maroc, m-am simtit mai bine decat ma simt in America! Intors in taré, m-am izbit
de tragedia gasirii unui loc de munca... Pana la urma, am ramas, definitiv, somer (septembrie 1986 —
martie 1988), intr-un stat socialist, prin “grija” deosebita a Inspectoratului $colar judetean Dolj (pe
atunci, inspector general era Gheorghe Calboreanu). Traiam din meditatii particulare... Mai rau, am
“beneficiat’ de interdictia de a publica si lucrari de matematica, deci, nepolitice... De atunci, mi-am
pus in gand sa “fug”, sa parasesc tara !...In urma unei audiente la prim-secretarul de partid, de atunci,
la Dolj, lon Traian Stefanescu, am obtinut dreptul de a merge in Bulgaria, in vizita. Am “evadat” relativ
simplu, f&r& prea mare risc. in Burgas, port al Bulgariei la Marea Neagré, unde aveam niste cunostinte
(profesori intalniti in Maroc: Rosita si Slavenko Markov), m-am inscris, la o agentie de turism, pentru o
excursie, de-o zi si 0 noapte, la Istanbul. Am platit biletul — 110 dolari SUA. Era in data de 8
septembrie 1988. Vorbeam fluent franceza. Vaporul pleca peste cateva ore, deci, nu era timp de
verificari. Pe puntea vasului, dupa ce le-am aratat pasaportul, si-au dat seama ca nu-s franfuz. Un
ofiter bulgar mi |-a oprit, spunand ca mi-I va returna numai in Bulgaria. Erau, Tn majoritate, refegisti,
cativa francezi din Alsacia, un bulgar, care s-a nimerit [Anga mine, si ...un roman. Echipajul era
rusesc. “Osetiya”, parca, se numea vaporul. Pe tarmul turcesc, fara nici un act (pasaportul meu este si
acum in Bulgaria), cu doua genti, in care aveam niste dictionare, o pereche de pijamale, un prosop,
niste ciorapi, o umbrela si ... cam atat!



Trecusem granita romano-bulgara cu trenul, si nu voiam sa bat la ochi. M-am despartit de grup si am
mers la Consulatul American din Istanbul. Aici, am primit formulare direct in limba romana (muli;
marinari romani sareau in Bosfor si cereau azil politic). M-au trimis la politia turca — sectia pentru
straini. De-aici, m-au cazat intr-un hotel — “SAN”, unde am mai gasit trei romani. O doamna s-a speriat
de mine. Eram tuns scurt, ras — din aceleasi motive vamale... I-am auzit vorbind romaneste, in timp
ce spalau niste legume la un robinet: “- Sunteti romani ?”, am intrat in vorba; “- Aaa, ...nu, nu...”, mi-a
raspuns, pe romaneste (!), fugind in camera. l-a spus sotului, tremura: “Asta e de la Securitate, a venit
sa ne omoare (!)”. Timp de o saptdméana, am locuit la “SAN”, in aceeasi camera cu un bulgar-turc si
un neamt din Nirnberg. O babilonie adevarata: ei nu stiau nici o limba straina, deci, era imposibil sa
comunicam. Am facut rost de un dictionar francez-german si invers, atunci mai conversam, foarte
strict si anevoios, cu Norbert, din Nirnberg. Daca am fi stat impreuna timp de o luna, as fi invatat
nitica germana. Ne imprieteniseram, ma lua cu el prin oras... Vrand-nevrand, trebuia sa-i deprind
vorba. Cum se intamplase ca Norbert tocmai ramasese fara bani, i se furasera, a trebuit sa ajunga la
Consulatul German (l-am descurcat eu cu ceva engleza) sa anunte un coleg din Germania, pentru a
primi marci, imprumut. Si, in perioada aceea, manca, de la mine, paine cu usturoi (sa mor daca
mint!)... Romanii ceilalfi fi dadusera niste maruntis...Jucam sah cu bulgarul-turc, si el ii zicea, la
Regina, Tarina... Pentru mine, suna comic! Apoi, infuleca péine cu... lubenita — parca-l vad! lar,
ciudat! Cand a plecat neamful, mi-a lasat mie aproape tot bagajul sau: masina de ras, sapun, sticlele
goale de bere (pe care le-am vandut), camasi, ciorapi (spalati si nespalati), prosoape, pantaloni verzui
(de soldat german!): “Na, ma, ca tu esti emigrant!”... Asta a fost toata averea mea, pentru 19 luni in
Turcia (la Acibadem, in partea asiatica), iar, din septembrie 1989, am fost mutati in Ankara. De la
“SAN”, au dat cu mine-n lagar! Aici, am dus o viata de caine: am muncit la roaba, am scos cuie din
scanduri, am facut beton, am polizat, am vopsit, am incarcat balegar, am tradus, am slefuit marmura
etc

Am emigrat foarte greu, a fost un calvar!... Unii refugiati au asteptat, saracii, si 3 ani, in vreme ce
familiile lor ramasesera in tara. Nu se stia unde si cand vom scapa din acel infern, de camp pestrit;
multe nationalitati la un loc, multe batai, multe betii...Si in America a fost extrem de dificil, mai ales in
primele luni. Nu gaseam de munca, nu intelegeam engleza. A trebuit sa mai astept inca 11 luni pana
cand familia mea sa primeasca viza americana! Copilul cel mic se nascuse dupa “fuga” mea. Nu l-am
vazut decat cand implinise deja 2 ani si jumatate!...Dupa un timp, am lucrat, ca inginer de software, la
Corporatia Honeywell din Phoenix, Arizona, care functioneaza sub egida Pentagonului, si care se
ocupa cu studii privind aviatia militara. Colegii de serviciu au fost draguti cu mine. La sosirea familiei,
mi-au daruit haine, vesela de bucatarie, si mi-au facut surpriza de a-mi publica o parte dintre
manuscrisele de matematica, care tratau un subiect din Teoria Numerelor (concepute pe cand eram
student la Craiova, eu inversand primul articol, in “Analele Universitatii Timigoara”, 1980: “O functie in
Teoria Numerelor”): mai in gluma, mai in serios, i-am zis "Functia Smarandache”. Americanilor le
place sa fie nostimi, neprevazuti (“fun”-i). Actualmente, sunt profesor de matematica la University of
New Mexico, College Road, din Gallup, New Mexico.

- Cum este SUA pentru romanul “speriat” de comunism si de saracie ?

- Gasirea unui job, In SUA, este o problema dura. Stilul de a cauta difera total de cel stiut in tara
(resume-uri, interview-uri). America socheaza, sperie, atrage, respinge... Cativa insi, sositi din lagar
(dupa banil), n-au rezistat decat 6 luni — 1 an si, apoi, s-au intors in Romania. in jur de doi ani
dureaza perioada de acomodare — dupa cum marturiseau romanii mai vechi. Daca gasesti un job,
totul vine, apoi, de la sine: bani, confort... Desi exista instabilitate crescuta. Plecand din comunism —
unde statul decidea pentru fiecare, in capitalism trebuie sa te descurci singur. Nu mai astepti pomana
de la cineva (umbrela protectoare sau perturbatoare a sistemului), trebuie sa-{i cauti singur slujba si
sa ai noroc...

- Cum se comporta romanii in comunitatile romanesti din SUA si romanii din diaspora,
in general ?

- Primii pasi, pe taram strain, ii faci sprijinit de roméanii exilati. Pe mine, m-a luat in primire si m-a
sfatuit domnul loan Nicoara, de la “Tolstoy Foundation”. Bisericile si cluburile/centrele culturale 1i mai

unesc pe romani. Impartim ziare romanesti (din tara ori “de afara”) intre noi, si, mai rar, carti



romanesti. Ne transmitem, la telefon, vesti din Romania, de la rude, prieteni. Desigur, exista si
divergente. De pilda, s-a infiintat Asociatia Romanilor din Arizona, in 1992: Presedinte — Laura
Georgescu (de la Phoenix Refugee Center), Vicepresedinte — loan Nicoara. lar un student la doctorat
din Tempe (Arizona State University) a incercat sa formeze Asociatia Studentilor Romani din America
(1991). Recent, domnul Nicoara a pus bazele filialei din Arizona a Societatii “Avram lancu” (cu sediul
la Cluj), pentru sprijinirea relatiilor cu Transilvania.

- Ce este “Tolstoy Foundation”, de ce poarta acest nume, si cu ce se ocupa ea ?

- Fundatia “Tolstoy” este o organizatie de stat, care se ocupa cu integrarea emigrantilor proaspat
sositi In societatea americana. Cea care a initiat-o este nepoata marelui scriitor rus Lev Tolstoi, de aici
si aceasta denumire.

- Ce este Curentul Paradoxist, prin ce se manifesta, in SUA, si ce adepti are, in lume ?
Exista publicatii care-l servesc si sustin ?

- Miscarea Literara Paradoxista s-a nascut din refuzul de a creea, intr-o societate ermetica, unde
pana si simtfurile erau controlate. Deci, a scrie fira a scrie, a face literatura, fara literatura...in final,
Miscarea Literara Paradoxista a generalizat notiunea de literatura, incluzand, in sfera acesteia,
elemente diametral opuse. De pilda, la Festivalul International de Poezie de la Bergerac, Franta, 13-
14 iunie 1992), am vorbit despre Poezia Tridimensionala, astfel:

F "o floare propriu-zisa reprezinta un poem?”;

F "o racheta luandu-gi zborul reprezinta un poem”;

F "un trecator, pe strada, reprezinta un poem, ajungandu-se pana la poezia << nedimensionala
>> (folosindu-ne de forma abstractd a matematicii), poezii in Spatii Banach, poezii in Spatii
Riemmann”... Contrar celorlalte avangarde, PARADOXISMUL nu neaga curentele-scolile-operele
anterioare, ci le extinde spre infinit! Literatura-obiect, preluatd intocmai din natura, nealterata. in SUA,
editez revista “The Paradoxist Literary Movement Journal” (multilingva), la care te invit sa colaborezi.
S-au publicat, deja: volumul-eseu (dens, documentat, punand punctul pe i): “Miscarea Literara
Paradoxista”, de Constantin M. Popa, din Craiova, si “Anthology of the Paradoxist Literary
Movement”, de Jean-Michel Levenard, lon Rotaru, Arnold Skemer (cuprinzand comentarii in franceza,
romana, engleza, spaniola, portugheza, italiana, cambodgiana, chineza, privind PARADOXISMUL).
Revista are “adepti” in vreo 20 de tari, sau mai bine. Corespondenta postala ma sufoca, ma sleieste
de puteri. Nu mai am timp si de altceva.

- Cartea ta, aparuta in tara, si intitulata “America — paradisul diavolului, Jurnal de
emigrant”, a fost bine primita de cititorii din Roméania. Urmeaza o alta, o continuare a ei ? Ce
alte planuri scriitoricesti si editoriale te anima ?

- Sunt prins, pana peste cap, in acest paradoxism, si nu pot (din pacate, oare?) completa, prea mult,
“Jurnalul”. Doar vagi impresii, nimicuri, din ultimul timp. Sunt si derutat. in ce directie s-o apuc ?! in
1993, mi-au aparut: primul roman intitulat, in mod paradoxist, “NONROMAN?”, si primul volum de piese
de teatru intitulat “Metaistorie”, care cuprinde o trilogie — “Formarea Omului Nou”, “O lume intoarsa pe
dos” si “Patria de animale”. Trateaza tema totalitarismului. Au fost scrise in perioada dictaturii, cu frica
in san de a nu fi descoperite... Le-am ascuns, inainte de a evada din tara, in podul casei de la
Balcesti, un exemplar, si, un altul, ingropat in... vie (!), pus intr-o cutie de fier, langa radacina unui
piersic. Incercasem sé scot, peste granita, niste lucrari, prin intermediul unui verisor, care era marinar,
pe Dunare, dar baiatul, de teama (cred ca facuse pe el!), a ars o parte din ele. Sute de pagini de
manuscrise am pierdut atunci, iar altele mi-au fost confiscate de Securitate, banuiesc (fiindca 3 plicuri
mari, groase, expediate recomandat din Craiova, la inceputul lui septembrie 1988, catre Chantal
Signoret, in Franta, traducatoarea volumului meu de poeme, intitulat “Formule pentru spirit”, n-au
ajuns niciodata la destinatie! Pastrez si acum recipisele de la posta...

- Ce trateaza “NONROMAN?-ul ?



- Disperarea intelectualului, intr-un sistem totalitar. Proza baroca, eseistica, in mod ciclic. Semi-
autobiografica, in contra-sens. Despre indobitocire.

- Ce inseamna un week-end, in stil american, sau cum se distreaza americanul de rand
in cursul saptamanii si, mai ales, la sfarsit de saptamana ?

- Americanul de rand simte nevoia, in week-end, s& iasa (to go out). isi suie familia in masina, apoi
merg la un picnic, sau restaurant, fie in vreo localitate turistica din jur (pana la o distanta de 100-200
de mile). Ori la film — cinematografele mai rezista. Altii sunt ahtiati dupa fotbalul american (un fel de
rugby), baseball (asemanator cu oina noastra), baschet... Dar, destul de mulii americani lucreaza si in
week-end, ore suplimentare. Aici se munceste mai mult decat in Europa !

- Cum au fost receptate, in SUA, “incidentele” cu minerii, de la Bucuresti, din timpul

regimului lliescu, si diversele “intamplari”’, mai putin democratice, prin care a trecut Romania,
din 1990 incoace ?

- lon lliescu nu a fost deloc agreat, in SUA, pentru motivul ca a fost comunist! Dar s-a trecut cu
vederea, de pilda, ca si unii membrii UDMR, cum a fost Domokos Geza, au fost membrii ai CC al PCR
! Interesul politic poarta fesul! Incidentele cu minerii au fost intens criticate de mass-media americana.
Vreau sa subliniez, totusi, ca americanul de rand se intereseaza putin de politica — incomparabil mai
putin decat roméanul de rand. Americanul de rand este preocupat de uvertura unui business, cum sa-si
investeasca banii, cum sa cagstige cat mai mult. Nu pierde timpul cu baliverne !

- Exista vreo formula a reusitei in viata, in SUA ?
- Munca. Zbaterea. Si, mai ales, Sansa.

- Ce ar trebui sa faca romanul dornic de o viata mai buna si speriat de comunism si de
urmarile lui, care ar dori sa devina un cetatean onorabil al SUA ?

- Mai intéi, sa obtina viza americana. Ori sa intre, ilegal, pe teritoriul SUA, si sa ceara, regulat, vize
(de lucru, de rezidenta, de azil), dar asta nu mai e “onorabil”...

- In céat timp crezi cd se va realiza democratizarea reald a Romaniei ?
- Un regizor francez, Jean-Paul Micouleau, de la Institute d’Etudes Frangaise din Istanbul, estima
cam la 10 ani perioada de tranzifie spre libertate a tarilor de est. Dar, s-a dovedit ca aceasta perioada
de tranzitie dureaza neprevazut de mult...
Te-ai reintoarce, vreodata, in Romania, definitiv ? Cand, si in ce conditii ?
- Voireveni, in tara, definitiv, cum spui tu, cel mai tarziu, spre pensie. Ca scriitor de limba roméana,
in strainatate, ma ratez! Limba Tmi raméane, aici, neevoluata, izolata. Am facut abonamente la reviste

literare din Roménia, ca sa-mi mentin prospetimea vocabularului. Posed o biblioteca minuscula, din
clasicii romani, si corespondenta epistolara cu prieteni si rude.

Emilian MIREA



